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Estimado Cliente:

Usted ha adquirido uno de los mejores pulverizadores que existen en el mercado 
actualmente. Para un funcionamiento óptimo de su pulverizador y para brindarle mayor 
seguridad durante su uso, le sugerimos tomar en cuenta las siguientes recomendaciones.

PARA SU SEGURIDAD Y CONFORT

1) Lea cuidadosamente las instrucciones del producto químico que va a usar.
2) Siempre use equipo de protección al llenar, usar o limpiar el pulverizador.
3) Asegúrese de que todas las conexiones del pulverizador estén debidamente 

apretadas y selladas; evite fugas.
4) Nunca use líquidos con temperaturas mayores de 30°C/86°F.
5) No use su pulverizador para aplicar productos inflamables, corrosivos, cáusticos, 

disolventes, desinfectantes o impermeabilizantes.
6) Deje sin presión y sin producto químico el pulverizador, enjuáguelo con suficiente 

agua limpia después de cada uso.
7) No deje el pulverizador al alcance de los niños o personas inexpertas.
8) Cuando no la use, especialmente por períodos prologados, mantenga su 

pulverizador en un lugar protegido del calor solar.

COMO ENSAMBLAR

1. Enrosque el tubo rociador (21G) a la pistola (9G) y apriete firmemente con la mano. 
2. Enrosque el maneral y apriete con la mano.

COMO PREPARAR LA UNIDAD PARA SU USO

1. Use siempre una coladera al llenar el tanque con líquido.
2. Mezcle la solución en un recipiente por separado, siguiendo siempre las 

instrucciones del fabricante del producto, que va a usar.
3. Llene el tanque al 70% de su capacidad. Esto le proporcionará un buen colchón de 

aire.
4. Bombee aproximadamente 50 veces para presurizar el pulverizador.
5. Una vez que le pulverizador está presurizando, usted podrá asperjar hasta que 

salga toda la presión.

COMO LIMPIAR Y DAR MANTENIMIENTO

1. Permita que salga toda la presión. Remueva el maneral y tire la solución restante 
y enjuague todas las partes con agua limpia.

2. Ponga aproximadamente 2 litros de agua limpia en el tanque, presurice y haga 
fluir el agua por todo el sistema; accione el gatillo de la pistola por lo menos durante 
2 minutos.

3. La cinta para sostener la unidad no absorbe líquidos, sin embargo en caso de que 
se derrame la fórmula, debe limpiar apropiadamente el tanque y las cintas con agua 
para eliminar todo riesgo posible contra la salud.

4. Siempre guarde el tanque limpio y vacío en un lugar seco y sombreado.

LISTA DE PIEZAS DE REFACCION 

OPCIONES DE MEJORA INSTALADAS EN FABRICA
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42d
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E318-105
E319-105
E320-105

E319-005
E320-005

E319-205
E320-305
E322-405

E120-325
E120-327

E120-323-C

E120-328

E803-092
E803-114
E803-083
E803-090
E803-087
E803-092-C

E219-236-C

Tanque amarillo sin válvula
Tanque amarillo sin válvula
Tanque amarillo sin válvula

Tanque amarillo con válvula
Tanque amarillo con válvula

Tanque blanco c/válvula
Tanque blanco c/válvula
Tanque blanco c/válvula

Vástago p/válvula de alivio
Arosello chico  p/válvula de 
alivio
Válvula de alivio completa

Arosello grande para válvula de 
alivio

Cuerpo boquerel macho
Empaque para boquerel -N
Arosello para boquerel
Tuerca boquerel (2 pzas)
Cuerpo boquerel hembra
Boquerel completo latón

Tubo rociador telescópico FRV 
22.8
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ATTENTION / ATENCIÓN
GREASE THE PISTON PERIODICALLY.

ENGRASE EL PISTÓN PERIÓDICAMENTE

LISTA DE PIEZAS DE REFACCION 

CONFIGURACION BASICA
CONFIGURACION BASICA

1
1a
1b
1c
2

2a
3
4
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5G

5G1
6
7
8
9

9G
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10G
11
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13
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16G
19
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21G
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22G
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26G

26G1

26G2
27

27G
27G1

28G
29

29G

30
31

31a
32
33

33G
33G1

34
35

36
37
38
39
40

E318-005
E319-305
E320-205
E322-505
E320-007
E322-007
E501-082
E803-233
E803-081
E803-081-C

E807-065-C1
E807-075
E803-060
E807-074
E807-173
E807-075-C
E803-166
E803-067-C
E803-068

E803-063
E803-065
E803-067
E803-164
E803-072-C
E803-114
E803-059
E803-085
E803-285-C

E803-262
E803-262-C

E803-083
E219-211

E803-263
E318-019-C

E318-019-C1

E318-317-C1
E120-021
E320-120-C
E320-120-C1

E120-022-C
E318-316

E318-316-C

E120-144
E319-341

E319-006
E120-029
E320-016
E320-016-C
E320-120-C2
E120-017
E320-132

E120-130
E501-025
E501-034
E189-036
E803-400

Tanque blanco s/válvula 
Tanque blanco s/válvula 
Tanque blanco s/válvula 
Tanque blanco s/válvula 
Base para tanque verde
Base para tanque verde
Abrazadera SX 9-18
Resorte para manguera
Manguera 3/8”
Manguera 3/8” con 
abrazaderas
Pistola con manguera 
Mango c/espiga 3/8"
Arosello para tapón
Filtro 
Cuerpo para pistola 
Pistola c/espiga 3/8 std.
Vástago de plástico
Vástago de plástico completo
Arosello para vástago  - V
(2 pzas)
Empaque para vástago N
Asiento para vástago
Resorte para vástago
Tapón p/pistola
Palanca p/pistola
Empaque para boquerel N
Tuerca unión 
Tubo rociador 500 mm 
Tubo rociador c/boquerel de 
plástico
Cuerpo boquerel macho
Boquerel completo plástico

Arosello para boquerel 
Tuerca p/boquerel 
telescópico
Cuerpo boquerel hembra
Tubo de bombeo con 
arosello
Tubo bombeo con arosello y 
antenita
Tubo bombeo completo
Arosello para tubo bombeo
Tubo de bombeo c/arosello
Tubo de bombeo c/arosello y 
antenita
Antenita con arosello
Maneral para mini mini verde
Pacto
Maneral completo para mini 
mini verde pacto
Pija para tapita
Tapa media luna negra (2 
pzas)
Refuerzo para media luna
Pistón plástico
Maneral verde 
Maneral completo verde
Tubo bombeo completo
Resorte para maneral
Tapita para tubo de bombeo 
negra
Porta pistón 5/16"
Hombrera
Cinta 
Gancho p/cinta
Tubo rociador 400 mm

Parte ParteCódigo CódigoDescripción Descripción

Para una referencia práctica y rápida de la línea de accesorios, puntas, etc., favor de consultar la 
hoja de especificaciones “ACCESORIOS OPCIONALES SWISSMEX-RAPID”.
Debido al interés en el progreso tecnológico, la empresa se reserva el derecho de hacer cambios 
o modificaciones técnicas sin previo aviso.

NOTAS:
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